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Contrato n2 5/2026
Processo n2 00017.003260/2025-14

Unidade Gestora: Secretaria do Planejamento do Estado do Piaui

CONTRATO DE PRESTACAO DE
SERVICOS DE CONSULTORIA QUE
CELEBRAM ENTRE SI A SECRETARIA
DO PLANEJAMENTO DO ESTADO DO
PIAUI E O CONSULTOR PAULO
ROBERTO SANTOS CARVALHO.

O ESTADO DO PIAUI, por intermédio da SECRETARIA DO PLANEJAMENTO - SEPLAN-PI,
com sede na Av. Miguel Rosa, n? 3190, Centro/Sul, Teresina-Pl, CEP 64.001-495, inscrita

no CNPJ n? 06.553.523/0001-41, neste ato representada por seu  Secretério
WASHINGTON LUIS DE SOUSA BONFIM, CPF n? 347.261.443-91, doravante denominada
CONTRATANTE e, de outro lado, PAULO ROBERTO SANTOS CARVALHO, consultor
individual, inscrito no CPF n® 047.915.332-91, domiciliado na rua Des. Adalberto Correia Lima,
n® 2121, Planalto Ininga, Teresina - Pl, CEP: 64.050-260, resolvem celebrar o presente
Contrato, de acordo com as regras do BID (GN-2350-15), com fundamento nos Contratos de
Empréstimo n® 5611/0OC-BR, celebrado entre o Estado do Piaui e o Banco Interamericano de
Desenvolvimento (BID), e n® 2000004360, firmado entre o Estado e o Fundo Internacional de
Desenvolvimento Agricola (FIDA), conforme faculta o art 1°, § 39, incisos | e Il, da Lei n.?
14.133/2021, com suas alteracdes subsequentes e legislacao correlata, mediante as clausulas
e condicdes a seguir estabelecidas:

CONSIDERANDO QUE:

a) A Contratante tem interesse em que o Contratado execute os servigcos
assinalados a sequir;

b) O Contratado esta disposto a executar os servigos de consultoria e certifica



cumprir os aspectos de elegibilidade (Anexo ).
c) Portanto, as partes acordam o seguinte:
1. CLAUSULA PRIMEIRA - DOS SERVICOS

1.1. O Consultor prestara os servigos especificados no Termo de Referéncia (Anexo 1)
e, para tanto, certifica cumprir os aspectos de Elegibilidade e Integridade (Anexo 1l), que fazem
parte integrante deste Contrato.

2. CLAUSULA SEGUNDA - ORIGEM E FUNDAMENTACAO LEGAL

2.1. Acordo de Empréstimo N BID n® 5611/OC-BR (BID) e N. LOAN n® 2000004360
(FIDA);

2.2. Regulamento Operacional do Projeto PSI;

2.3. Politicas para a Selecao e Contratacdo de Consultores financiados pelo Banco
Interamericano de Desenvolvimento (GN-2350-15 - BID);

2.4. Processo SEI n° 00017.003260/2025-14.

3. CLAUSULA TERCEIRA - PRAZO

3.1. O Consultor prestara os servigos durante o periodo de 12 (doze) meses, contados

a partir da assinatura, podendo o prazo ser prorrogado, mediante justificativa, até o limite da
vigéncia do Acordo de Empréstimo; encerrado por concordancia das partes; ou, ainda, ajustado
para qualquer outro periodo que as Partes venham a acordar posteriormente, por escrito. As
demais condicdes estao estabelecidas no Termo de Referéncia.

4. CLAUSULA QUARTA - DOS RELATORIOS

4.1. O Consultor apresentara os relatérios ao Contratante, conforme disposto no item 5
do Termo de Referéncia (Anexo I).

5. CLAUSULA QUINTA - DO PAGAMENTO

5.1. Valor Maximo

5.1.1. O Contratante pagara ao Consultor, a titulo de honorarios, uma quantia mensal
nao superior a R$ 10.560,00 (dez mil quinhentos e sessenta reais), pelos servigos prestados,
conforme indicado no Anexo | — Termo de Referéncia e no Termo de Adjudicacdo e
Homologacao (DOE n® 43/2026).

5.1.2. Essa quantia foi estabelecida no entendimento de que inclui todos os custos e
lucros do Consultor, bem como quaisquer obrigacdes tributarias a que esteja sujeito.

5.1.3. Os pagamentos que serdo efetuados em virtude do Contrato compreendem a
remuneracao do Consultor, definida na Clausula 8 do Termo de Referéncia.

5.2. Remuneracao do Consultor

5.2.1. O Contratante pagara ao Consultor, a titulo dos servicos prestados, o valor

correspondente a quantidade de horas trabalhadas no més, conforme especificado na Clausula
8 do Termo de Referéncia.

5.2.2. Da parcela referente a remuneracdo do Consultor, o Contratante deduzird as
seqguintes parcelas:

5.2.2.1. Imposto de Renda, que devera ser calculado mediante a utilizacdo da tabela
progressiva constante da Lei n? 15.191/2025:

Aliquota Parcela a Deduzir do IR (em

Base de Calculo (R$) (%) R$)




Até R$ 2.428,80 isento -
De R$§;§?§ aR$ 7,5% R$ 182,16
De R$32_'78521%656 aR$ 15% R$ 394,16
De RS 4?.676541, é%G aRs 22 5% R$ 675,49
Acima de R$ 4.664,68 27,5% R$ 908,73

5.2.2.2. 5% de Imposto sobre Servigos (ISS); e

5.2.2.3. 11% de INSS, conforme o limite maximo permitido para desconto do INSS para
Contribuinte Individual, nos termos do inciso, Il, alinea "a", do art. 37 da IN/RFB n® 2110/2022.
5.2.2.4. A despesa do Contratante relativa aos encargos patronais incidira em 20% (vinte
por cento) no valor total dos honorarios do Consultor.

5.3. Diarias

5.3.1. As despesas com hospedagem e alimentagdo, quando necessarias ao

deslocamento do(a) Consultor(a), exclusivamente em razdo do servi¢o, serdo pagas na forma
de diarias, solicitadas pelo diretor do setor demandante da viagem, o qual determinara o
objetivo, o destino e a quantidade de diarias a serem solicitadas.

5.3.2. Apls a realizagcdo da viagem, no periodo designado, o Consultor devera prestar
contas mediante a apresentacdo da documentagdo comprobatéria, tais como recibos ou notas
fiscais emitidos em seu nome. Em caso de nao cumprimento, reprovagdo ou aprovagao parcial
da prestacédo de contas, o Consultor devera efetuar a devolugéo dos valores recebidos a conta
do Erario.

5.4. Condicoes de Pagamento

5.4.1. Os pagamentos serdo efetuados em reais, no prazo de 05 (cinco) dias uteis,
contados a partir do atesto dos relatérios pelo fiscal/gestor contratual e pelo ordenador de
despesas, conforme o Termo de Referéncia, mediante crédito em conta corrente do contratado.

6. CLAUSULA SEXTA — DA DOTAGAO ORGAMENTARIA

6.1. A presente contratacdo sera custeada com recursos oriundos de duas fontes
distintas, que poderao ser utilizadas de forma cumulativa ou alternativa, quais sejam:

6.1.1. Fonte de Recurso: 754 Recurso de Operacao de Crédito. Fonte 500 Tesouro.

6.2. Demais informacgdes orcamentéarias para classificacdo da despesa:

6.2.1. Unidade Orgamentaria: 19101 SEPLAN.

6.2.2. Programa de Trabalho: 04.121.0109.6013 Gestao dos projetos de operagdo de
crédito.

6.2.3. Natureza: 339035 - Servicos de Consultoria. 339047 - Obrigagdes Tributarias e
Contributivas.

6.2.4. Plano Orgcamentario: 000201 - PSI - Fortalecimento Institucional.

6.3. A execucdo do objeto devera observar a destinacdo e a compatibilidade dos

custos com a(s) fonte(s) de recurso(s) a ser(em) utilizada(s), conforme o plano de aplicacéo e
as regras especificas vinculadas a cada fonte.



6.4. Cabera a Administragédo a correta alocagdo de despesas por fonte, observando-se
a legislagéo vigente, os critérios de elegibilidade e os instrumentos legais associados.

6.5. Por se tratar de contrato plurianual, no inicio de cada exercicio financeiro sera
indicada a previsao orcamentdria para o respectivo exercicio nos autos do processo.

7. CLAUSULA SETIMA — DA ADMINISTRACAO DO PROJETO

7.1. O Contratante designara, por meio de portaria, 0 responsavel pela gestdo das

atividades contempladas neste Contrato, bem como pela aceitacdo e aprovagao, por parte do
Contratante, dos relatérios ou de outros elementos a serem fornecidos, além do recebimento e
da aprovacao das faturas para fins de pagamento.

7.2. O Fiscal do Contrato acompanhara a execucao contratual e serd designado por
meio de portaria especifica, publicada no DOE/PI. O Fiscal recebera e atestara as notas fiscais
do Contratado, bem como emitird relatoério acerca das atividades por ele exercidas, a fim de
viabilizar o pagamento.

7.3. Os relatérios de atividades previstos no Termo de Referéncia deverdo ser
apresentados durante a execugao dos servigos e constituirdo a base para os pagamentos,
conforme supramencionado.

8. CLAUSULA OITAVA - PADRAO DE DESEMPENHO

8.1. O Consultor compromete-se a prestar os servicos de acordo com as mais
elevadas normas de competéncia e de integridade ética e profissional

9. CLAUSULA NONA - CONFIDENCIALIDADE

9.1. Durante a vigéncia deste Contrato e nos 2 (dois) anos subsequentes ao seu

término, o Consultor ndo podera revelar quaisquer informacdes confidenciais ou de propriedade
do Contratante, relacionadas aos servicos, a este Contrato ou as atividades ou operacdes do
Contratante, sem o prévio consentimento, por escrito, deste.

10. CLAUSULA DECIMA — PROPRIEDADE DOS RELATORIOS E PRODUTOS

10.1. Todos os estudos, relatérios, graficos, programas de computacdo ou outros
produtos preparados pelo Consultor, conforme o caso, para o Contratante, nos termos deste
Contrato, serdo de propriedade do Contratante.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — IMPEDIMENTOS

11.1. O Consultor concorda que, tanto durante a vigéncia deste Contrato quanto apos o
seu término, estara desqualificado para o fornecimento de bens, a execucao de obras ou a
prestacao de servicos decorrentes ou diretamente relacionados aos Servicos de Consultoria
para a preparacao e a implementacao do projeto.

11.2. O Consultor podera executar servicos de consultoria que ndo caracterizem
qualquer tipo de conflito de interesses.

12. 12.CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — OBRIGACOES DAS PARTES

12.1. As partes se comprometem a cumprir todas as clausulas previstas no Contrato,

assim como as obrigacdes previstas no Termo de Referéncia, que segue como parte integrante
deste Contrato.

13. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - SEGUROS

13.1. O Consultor sera responsavel por contratar os seguros pertinentes.

14, CLAUSULA DECIMA QUARTA - SUB-ROGACAO

14.1. O Consultor ndo podera ceder este Contrato ou subcontratar nenhuma parte do
mesmo.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA — LEGISLACAO APLICAVEL E IDIOMA



15.1. O Contrato é regido pela GN 2350-15 e, subsidiariamente, pela Lei Federal n®
14.133/2021, com suas alteragdes. O idioma do Contrato é o portugués.

16. CLAUSULA DECIMA SEXTA - SOLUCOES DE CONTROVERSIAS

16.1. A Contratante e o Contratado fardo todo o possivel para resolver amigavelmente,
mediante negociagdes diretas informais, qualquer desacordo ou controvérsia que tenha sido
suscitado entre eles com referéncia ao Contrato.

16.2. Se, depois de transcorridos 30 (trinta) dias, as partes ndo puderem resolver a
controvérsia ou diferenca mediante essas consultas mutuas, entdo o Contratante ou a
Contratada podera notificar a outra parte com a intencao de recorrer a procedimento arbitral
para solucdo do assunto controverso, sendo que nenhum procedimento arbitral podera ter inicio
a menos que tal notificacao seja feita. O processo de arbitragem podera ter inicio antes ou ap6s
a entrega dos produtos objeto deste Contrato. Os procedimentos arbitrais reger-se-ao de acordo
com as Leis do Brasil.

17. CLAUSULA DECIMA SETIMA - PRATICAS PROIBIDAS DO BID

17.1. O Contratado concorda em respeitar as regras e politicas do Banco referentes as
praticas proibidas (Clausula 11 do Termo de Referéncia), definidas nos termos do Artigo 1.23,
inciso “a”, das Politicas para a Selecdo e Contratacdo de Consultores Financiados pelo Banco
Interamericano de Desenvolvimento (documento GN-2350-15).

17.2. O Contratado compromete-se a observar os mais elevados padrbes éticos e a
denunciar ao Banco todo ato suspeito de constituir pratica proibida de que tome conhecimento
ou sobre o qual seja informado durante o processo de selecédo, negociagao ou execugcao do
contrato.

17.3. O Contratado declara estar ciente de que o Banco podera sancionar a parte que
tenha incorrido em pratica proibida — qualquer empresa, entidade ou individuo que atue como
licitante ou participe de atividade financiada pelo Banco, incluidos, entre outros, candidatos,
licitantes e fornecedores de bens —, de acordo com o disposto no art. 1.23, inciso ‘e’, das
Politicas para a Selecdo e Contratacdo de Consultores Financiados pelo Banco Interamericano
de Desenvolvimento (documento GN-2350-15).

17.4. O Contratado declara nao possuir conflito de interesses com qualquer membro do
pessoal da Unidade Executora que tenha relacdo com o contrato.

18. CLAUSULA DECIMA OITAVA - PRATICAS PROIBIDAS E DO COMBATE AO
ASSEDIO SEXUAL DO FIDA

18.1. O contratado deve observar e cumprir a Politica do FIDA sobre Prevencao de
Fraude e Corrupgdo em suas Atividades e Operagdes e com a Politica de Prevencao e
Resposta ao Assédio Sexual, Exploracdo Sexual e Abuso, e para tanto declara o cumprimento
dessas politicas, conforme formulario de autocertificagéo - Anexo V.

19. CLAUSULA DECIMA NONA - DA RESCISAO
19.1. Por Inexecucao do Contrato:
19.1.1. Sem prejuizos de outras sancdes eventualmente aplicaveis, o Contratante podera

rescindir unilateralmente o Contrato, mediante simples notificacdo escrita ao Consultor, nos
seguintes casos: |- quando o(a) Consultor(a) deixar de cumprir suas obrigacdes contratuais; ou
Il - quando, no desenvolvimento dos trabalhos, o(a) Consultor(a) demonstrar manifesta
incapacidade de executar 0s servigos.

19.1.2. Em caso de rescisdo do Contrato, nos termos acima especificado, o “Contratante”
pagara ao(a) Consultor(a) unica e exclusivamente os servicos até entdo executados e
aprovados.

19.2. Por Conveniéncia do Contratante:



19.2.1. O Contratante podera, mediante notificagcdes escrita dirigida ao(a) Consultor(a),
rescindir unilateralmente a totalidade ou parte do Contrato, indicando a partir de que data a
rescisdo se torna efetiva. Neste caso, a Contratante, devera remunerar o(a) Consultor(a) pelos
trabalhos realizados até a data da rescisédo, e devidamente aprovados.

19.3. Por envolvimento do(a) Consultor(a) em praticas corruptas ou fraudulentas:

19.3.1. Este contrato também sera rescindido unilateralmente pelo “Contratante”, caso a
Consultora, sob o entendimento do Contratante ou do BID ou FIDA, tenha se envolvido em
praticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas, tanto no ambito do
processo de contratacdo quanto da execucgao contratual.

19.4. Por Iniciativa do(a) Consultor(a):

19.4.1. Este Contrato podera ser rescindido por iniciativa do(a) Consultor(a), sem
que configure descumprimento dos termos contratuais, por motivo de forca maior ou caso
fortuito, plenamente justificados e aceitos pelo Contratante, desde que comunicado por escrito,
com antecedéncia de 30 (trinta) dias, e se nao resultar em descontinuidade das atividades
desenvolvidas pelo(a) Consultor ou prejuizo ao Contratante. Nao se aplica nenhum tipo de
multa financeira a ambas as partes.

20. CLAUSULA VIGESIMA - CONSERVAGCAO DOS DOCUMENTOS E REGISTROS

20.1. O Contratado deve conservar os documentos e registros relacionados as
atividades desta contratacdo por um periodo de 10 (dez) anos apds a conclusdo do trabalho
contemplado no respectivo contrato.

21. CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - PUBLICACAO

21.1. O Contratante providenciara a publicacdo deste contrato no Diario Oficial
Eletrénico do Estado do Piaui — DOEEPI, até o 5° dia util do més seguinte, para fins de eficacia
e garantia a ampla publicidade.

Teresina, data do sistema.

(assinado digitalmente)
WASHINGTON LUiS DE SOUSA BONFIM
SECRETARIO DE ESTADO DO PLANEJAMENTO- SEPLAN/PI
CONTRATANTE

(assinado digitalmente)
PAULO ROBERTO SANTOS CARVALHO
CONSULTOR INDIVIDUAL
CONTRATADO

ANEXO | - TERMO DE REFERENCIA

1. OBJETO DA CONTRATACAO



Contratacao de consultor individual para prestar apoio técnico na Elaboracdo e Execucgéo dos
Planos de Adaptacao Produtiva (PAPs), no ambito do Projeto Piaui Sustentavel e Inclusivo (PSI),
com foco em estratégias de producdo adaptadas as mudancas climaticas.

2. ANTECEDENTES E JUSTIFICATIVA

O Projeto Piaui Sustentavel e Inclusivo (PSI), financiado pelo Banco Interamericano de
Desenvolvimento (BID) e pelo Fundo Internacional de Desenvolvimento Agricola (FIDA), foi
autorizado pela Lei Estadual n® 7.259/2019 e suas alteragdes, com garantia da Unido. A
contratacao aqui proposta esta prevista no Plano de Aquisi¢cées (item SEPLAN — P00099) e
vinculada as metas do Componente 3 — Fortalecimento Institucional.

O Projeto tem como objetivo geral contribuir para a seguranca hidrica, a sustentabilidade
ambiental e o desenvolvimento socioprodutivo da Bacia dos Rios Piaui e Canindé. As acbes sao
executadas sob coordenagéo da Secretaria de Estado do Planejamento (SEPLAN/PI), com apoio
dos 6rgaos subexecutores SAF, SEMARH e INTERPI, conforme o Regulamento Operacional do
Projeto (ROP).

O PSI estrutura-se em quatro componentes: (i) segurancga hidrica e saneamento rural; (ii)
adaptacao as mudancas climaticas e recuperacao ambiental; (iii) fortalecimento institucional; e (iv)
gestao, monitoramento e avaliagéo.

O Projeto PSI contempla, entre suas metas, a implementacédo de 300 Planos de Adaptacao
Produtiva (PAPs) como estratégia central para fortalecer a resiliéncia das familias agricultoras em
territérios rurais vulneraveis do semiarido piauiense. Para isso, € necessaria a contratacao de
profissional com perfil técnico adequado para apoiar a equipe da SEPLAN/UCP na
sistematizacdo, acompanhamento e orientacdo da execucao dos PAPs, garantindo sua coeréncia
com os critérios técnicos e ambientais estabelecidos.

gl OBJETIVO DA CONSULTORIA
Objetivo Geral:

O consultor contratado devera apoiar a equipe técnica da SEPLAN/UCP no desenvolvimento,
execugao e acompanhamento dos Planos de Adaptacao Produtiva (PAPs), contribuindo para a
implementacao de estratégias produtivas sustentaveis e resilientes as mudancas climaticas.

4. ESCOPO DOS SERVICOS

A(o) consultor(a) devera prestar apoio técnico a SEPLAN/UCP no acompanhamento da
implementacao dos Planos de Adaptacado Produtiva (PAPs), executados por Assessorias Técnicas
Sociais (ATS), desenvolvendo as seguintes atividades:

» Acompanhar tecnicamente a execucao dos PAPs pelas ATS, avaliando sua conformidade
com os critérios produtivos, ambientais e socioecondmicos definidos pelo Projeto PSI;

» Analisar metodologias e relatérios apresentados pelas ATS, emitindo pareceres técnicos e
recomendagdes para melhoria das agdes em campo;

» Produzir relatérios técnicos de acompanhamento da implementacao dos PAPs, com foco na
mensuragao de resultados, desafios e ajustes necessarios;

» Apoiar a articulagdo entre a SEPLAN/UCP, as ATS contratadas e os érgaos subexecutores



(SAF, SEMARH, INTERPI), visando a efetividade da implementacgao;

» Contribuir para o alinhamento das atividades das ATS com os indicadores e metas do
Subproduto 1.2.2 da Matriz de Resultados do Projeto PSI;

« Participar de reunides técnicas, oficinas de alinhamento, visitas de campo e atividades de
monitoramento, conforme cronograma pactuado com a UCP.

5. PRODUTOS ESPERADOS

Durante a vigéncia contratual, o(a) consultor(a) devera apresentar os seguintes relatérios
obrigatérios, os quais servirao de base para o monitoramento, avaliacao técnica e liberacdo dos
pagamentos:

Relatérios Mensais de Atividades (RMA)
Total de 12 relatérios, cada um contendo:

Identificacdo do(a) consultor(a) e més de referéncia;

Descrigao técnica das atividades realizadas no periodo;
Resultados observados na implementagao dos PAPs pelas ATS;
Registro de horas trabalhadas por atividade;

Propostas de encaminhamentos e melhorias;

Anexos comprobatdérios (prints, links, imagens, documentos etc.).

6. PERFIL E QUALIFICAGOES DA(A) CONSULTOR(A)

Descricao Pontuagao

[\ EVdyE

Formacao Académica 30 pontos

Graduacao em Engenharia Agron6mica ou areas afins. (Obrigatério)

Mestrado ou Doutorado em Agronomia.
Diploma emitido por instituigbes reconhecidas

Experiéncia Profissional 70 pontos

Minimo de 5 (cinco) anos de experiéncia comprovada em pesquisas e estudos aplicados ao
desenvolvimento rural sustentavel, com énfase em fitopatologia, manejo agroecolégico e
tecnologias alternativas de controle de pragas e doencas. (Obrigatorio)

Conhecimento técnico em defesa sanitaria vegetal, uso racional de agrotéxicos, legislacao
agricola e metodologias participativas em cursos voltados ao setor rural. Declaragdes,
contratos ou curriculo técnico.

Atuacao em projetos financiados por organismos internacionais (BID, FIDA, entre outros).
Nomeacodes, contratos de trabalho ou declarag¢des funcionais.




Experiéncia comprovada na condugéo de cursos e treinamentos presenciais em diversos
municipios do Piaui, com produgao de material técnico e atuagdo em campo. Declaragées,
certificados ou registros de participacao

Total Geral 100
pontos

7. PRAZO, LOCAL DE TRABALHO E SUPERVISAO

Prazo de execucao:

O prazo previsto para a execugao da consultoria € de 12 (doze) meses, contados a partir da
assinatura do contrato. A vigéncia podera ser prorrogada, de comum acordo entre as partes,
conforme as necessidades do Projeto PSI, a disponibilidade orcamentaria e a avaliagao
satisfatéria do desempenho do(a) consultor(a), respeitados os limites legais e contratuais
aplicaveis.

Local e Regime de Trabalho

A consultoria sera realizada em regime presencial, com sede principal na SEPLAN/PI, em
Teresina. A presenca fisica do(a) consultor(a) sera requerida em:

Reunides estratégicas com a UCP e parceiros institucionais;

Oficinas e eventos comunitarios nos territérios de atuagéo do Projeto;
Atividades técnicas e operacionais vinculadas ao plano de trabalho;
Acompanhamento de processos e reunides internas na sede da SEPLAN/PI.

Poderao ocorrer deslocamentos para os 7 Territérios de Desenvolvimento Sustentavel (TDS),
conforme cronograma acordado com a UCP e acompanhado por equipe técnica.

A SEPLAN/PI disponibilizara, conforme necessidade:

» Espaco de trabalho fisico na sede;

» Equipamentos de uso compartilhado;

o Acesso ao Sistema Eletronico de Informagdes (SEI/PI) para tramites e registros
administrativos.

Supervisao e acompanhamento:
O acompanhamento técnico da consultoria sera de responsabilidade da Coordenacao da UCP,
que fara a validagcéo dos produtos entregues e o atesto mensal das atividades realizadas.

8. FORMA DE APRESENTACAO, PROPRIEDADE INTELECTUAL E
PAGAMENTOS
8.1. Entregas obrigatorias e vinculo com pagamento

Durante a vigéncia do contrato, o(a) consultor(a) devera apresentar 12 Relatérios Mensais de
Atividades (RMA), com escopo minimo definido abaixo.

8.2. Formato dos relatérios mensais (RMA)

Cada relatério devera conter, no minimo:



ldentificacdo do(a) consultor(a)

Més de referéncia

Descrigéo técnica das atividades realizadas

Resultados alcangados (quantitativos e qualitativos), com vinculo ao Plano de Comunicacao
Registro das horas trabalhadas por atividade

Sugestdes de ajustes e melhorias (quando aplicavel)

Anexos comprobatdrios (prints, links, imagens, materiais produzidos etc.)

Todos os produtos deverao ser entregues em formato digital (Word e PDF) e protocolados via
Sistema Eletrénico de Informagdes — SEI/PI.

8.3. Forma de pagamento

» O pagamento sera efetuado mensalmente, mediante entrega e aprovacao do respectivo
RMA.

» O valor total sera dividido em 12 (doze) parcelas mensais, conforme cronograma acordado.

« O prazo para pagamento sera de até 15 (quinze) dias uteis apds o atesto técnico,
respeitada a disponibilidade orgamentaria e o cronograma de desembolso do Projeto.

8.4. Dotacao Orcamentaria

A presente contratacao sera custeada com recursos oriundos de duas fontes distintas, a serem
utilizadas de forma cumulativa ou alternativamente, quais sejam:

a) Fonte 754 — Recurso de Operacao de Crédito (empréstimo BID/FIDA);
b) Fonte 500 — Tesouro Estadual.

Demais informacgdes orcamentéarias para classificacao da despesa:

Unidade Orcamentaria: 190101 Secretaria do Planejamento.

Programa de Trabalho: 04.121.0109.6013 Gestao dos projetos de operacao de crédito.
Natureza da Despesa: 339035 (Servigcos de Consultoria)

Plano Orgamentario: 203 PSI Gestdo, monitoramento e avaliagéo.

A execucao do objeto devera observar a destinagcao e a compatibilidade dos custos com a(s)
fonte(s) de recurso(s) a ser(em) utilizada(s), conforme o plano de aplicagéo e as regras
especificas vinculadas a cada fonte.

Cabera a Administracao a correta alocacao das despesas por fonte, observando-se a legislacdo
vigente, os critérios de elegibilidade definidos pelos organismos financiadores e os instrumentos
legais associados.

Por se tratar de contrato plurianual, no inicio de cada exercicio financeiro sera indicada a previsao
orcamentaria para o respectivo exercicio nos autos do processo.

8.5. Direitos autorais e de propriedade intelectual

» Todos os conteudos, materiais, relatérios e pecas produzidas no a&mbito desta consultoria
serao de propriedade exclusiva da SEPLAN/PI.

« E vedada a divulgacdo ou reproducéo dos produtos sem autorizacdo prévia, expressa e por
escrito da UCP/SEPLAN.



» A Contratante reserva-se o direito de utilizar, editar e republicar os materiais apds o término
do contrato, respeitando os créditos técnicos e a legislagao vigente.

9. SUBCONTRATACAO

E vedada a subcontratacdo dos servicos objeto deste Termo de Referéncia, total ou parcialmente.

10. POLITICA ANTIASSEDIO DO FIDA

E de observancia obrigatéria que os destinatarios do financiamento observem e cumpram as
politicas do FIDA sobre Prevencao de Fraude e Corrupgdo em suas Atividades e Operacgdes (a
"Politica Anticorrupcao”, acessivel em www.ifad.org/anticorruption_policy) e de Prevencgéao e
Resposta ao Assédio Sexual, Exploracao Sexual e Abuso (acessivel em
https://www.ifad.org/en/document-detail/asset/40738506).

11. POLITICA ANTICORRUPCAO DO BID

O Banco requer que todos os Mutudrios (incluindo Beneficiarios de doagdes), Orgdos
Executores e Organismos Contratantes, bem como todas firmas, entidades ou individuos
licitando ou participando de uma atividade financiada pelo Banco, inclusive, entre outros,
requerentes, licitantes, fornecedores de bens, empreiteiros, empresas de consultoria e
consultores individuais, funcionarios, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos
ou fornecedores (inclusive seus respectivos funcionarios, empregados e representantes, quer
com atribuicées expressas ou implicitas) observem os mais altos padrdes éticos e denunciem
ao Banco qualquer ato suspeito de constituir Pratica Proibida sobre o qual tenham
conhecimento ou venham a tomar conhecimento durante o processo de sele¢do ou durante a
negociacdo ou execucdao de um contrato. As Praticas Proibidas compreendem: (i) praticas
corruptas; (ii) praticas fraudulentas; (iii) praticas coercitivas; (iv) praticas colusivas; (v) praticas
obstrutivas; e (vi) apropriacdo indébita. O Banco estabelece mecanismos para denuncia de
suspeitas de Praticas Proibidas. As denuncias devem ser apresentadas ao Escritério de
Integridade Institucional (Oll) do Banco para que se realize a devida investigagdo. O Banco
também estabelece procedimentos de sang¢des para a resolugéo de casos. Além disso, o Banco
celebrou acordos com outras instituicdes financeiras internacionais visando ao reconhecimento
reciproco das sangdes aplicadas pelos respectivos érgdos de sang¢do. Para o cumprimento
desta politica:

(a) O Banco define, para os fins desta disposi¢cédo, os seguintes termos:

(i) Uma “pratica corrupta” consiste em oferecer, dar, receber ou solicitar, direta ou indiretamente,
qualquer coisa de valor para influenciar indevidamente as a¢des de outra parte;

(i) Uma “pratica fraudulenta” € qualquer ato ou omissao, inclusive a tergiversagcao de fatos ou
circunstancias, que deliberada ou imprudentemente engane ou tente enganar uma parte para
obter beneficio financeiro ou de outra natureza ou para evadir uma obrigacao;

(i) Uma “pratica coercitiva” consiste em prejudicar ou causar danos ou ameacar prejudicar ou
causar danos, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou a seus bens para influenciar
indevidamente as a¢gdes de uma parte;

(iv) Uma “pratica colusiva” € um acordo efetuado entre duas ou mais partes com o intuito de
alcangar um propésito impréprio, inclusive influenciar inapropriadamente as ag¢des de outra
parte;

(v) Uma “pratica obstrutiva” consiste em:

(i) destruir, falsificar, alterar ou ocultar evidéncia significativa para uma investigacdo do Grupo


https://www.ifad.org/en/document-detail/asset/40738506

BID ou prestar declaracdes falsas aos investigadores com o fim de obstruir uma investigagao do
Grupo BID;

(i) ameacar, assediar ou intimidar qualquer parte para impedir a divulgacdo de assuntos
relevantes para a investigacao do Grupo BID ou a continuacao da investigacao; ou

(iii) todo ato que vise a impedir o exercicio dos direitos contratuais de auditoria e inspe¢éo do
Grupo BID, previstos no paragrafo 1.23 (f) e ou seus direitos de acesso a informacéo; e

(vi) A “apropriagao indébita” consiste no uso de fundos ou recursos do Grupo BID para um
proposito indevido ou ndo autorizado, cometido de forma intencional ou por negligéncia grave.

(b) Se o Banco determinar que, em qualquer etapa da adjudicacao ou execug¢ao de um contrato,
uma empresa, entidade ou individuo licitando ou participando de uma atividade financiada pelo
Banco, inclusive, entre outros, requerentes, licitantes, empreiteiros, empresas de consultoria e
consultores individuais, funcionarios, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos
ou fornecedores, Mutuarios (inclusive Beneficiarios de doacdes), Orgdos Executores e
Organismos Contratantes (inclusive seus respectivos funcionarios, empregados e
representantes, quer sejam suas atribuicbes expressas ou implicitas), tiver cometido uma
Préatica Proibida, o Banco podera:

(i) Nao financiar nenhuma proposta de adjudicagdo de um contrato de servicos de consultoria
financiados pelo Banco.

(if) Suspender os desembolsos da operagao se for determinado, em qualquer etapa, que um
funcionario, agente ou representante do Mutuéario, Orgdo Executor ou Organismo Contratante
cometeu uma Prética Proibida.

(i) Declarar a aquisicdo inelegivel e cancelar e/ou declarar vencido antecipadamente o
pagamento da parte do empréstimo ou doagédo destinada a um contrato, se houver evidéncias
de que o representante do Mutuario ou Beneficiario de uma doacdo nao tomou as medidas
corretivas adequadas (inclusive, entre outras, a notificacdo adequada ao Banco apds tomar
conhecimento da Pratica Proibida) dentro de um periodo que o Banco considere razoavel.

(iv) Emitir uma adverténcia a empresa, entidade ou individuo na forma de uma carta formal de
censura de seu comportamento.

(v) Declarar que uma empresa, entidade ou individuo é inelegivel, permanentemente ou por um
periodo determinado, para: (i) receber um contrato ou participar em atividades financiadas pelo
Banco; e (ii) ser o subconsultor, subempreiteiro, fornecedor ou provedor GN-2350-15 - 10 - de
servicos designado14 de uma empresa elegivel que esteja recebendo um contrato financiado
pelo Banco. (vi) Submeter a questdo as autoridades judiciais apropriada.

(vii)impor outras sanc¢des que julgar apropriadas as circunstancias, inclusive multas que
representem para o Banco o reembolso dos custos referentes as investigagcdes e processo.
Essas sancdes podem ser impostas adicionalmente ou em substituicdo as sancbes acima
mencionadas.

(c) As disposicdes dosincisos (i) e (ii) do paragrafo 1.23 (b) se aplicardo também nos casos em
que as partes tenham sido temporariamente declaradas inelegiveis para a adjudicacao de
novos contratos, na pendéncia da adocao de uma decisao definitiva em um processo de sancao
ou qualquer outra decisao.

(d) Qualquer medida tomada pelo Banco segundo as disposi¢cdes acima mencionadas sera de
carater publico.

(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou individuo licitando ou participando de uma
atividade financiada pelo Banco, inclusive, entre outros, requerentes, licitantes, empreiteiros,



empresas de consultoria e consultores individuais, funcionarios, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servicos ou fornecedores, Mutuarios (inclusive Beneficiarios de
doacdes), Orgdos Executores ou Organismos Contratantes (inclusive seus respectivos
funcionarios, empregados e representantes, quer suas atribuicbes sejam expressas ou
implicitas), podera ser sujeito a san¢des, em conformidade com os acordos que o Banco tenha
celebrado com outra instituicdo financeira internacional com respeito ao reconhecimento
reciproco de decisbes de inelegibilidade. Para fins do disposto neste paragrafo, o termo
“sancao” refere-se a toda inelegibilidade permanente, imposicdo de condicbes para a
participacdo em futuros contratos ou adogao publica de medidas em resposta a uma violacao
das normas de uma instituicao financeira internacional aplicaveis a denuncias de Praticas
Proibidas.

(f) O Banco requer a inclusao na SP e nos contratos financiados com um empréstimo ou doagao
do Banco de uma disposicdo exigindo que os consultores, seus requerentes, licitantes,
empreiteiros, representantes, funcionarios, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de
servicos ou fornecedores permitam que o Banco revise quaisquer contas, registros e outros
documentosrelativos a apresentacdo de propostas e ao cumprimento do contrato e ossubmeta
a uma auditoria por auditores designados pelo Banco. De acordo com esta politica, os
consultores e seusrepresentantes, funcionarios, subempreiteiros, subconsultores, prestadores
de servigcos ou fornecedores deverdo prestar plena assisténcia ao Banco em sua investigagéao.
O Banco requerera ainda que os contratos financiados com um empréstimo ou doagao do
Banco incluam uma disposic&o que obrigue os consultores e seus representantes, funcionarios,
subconsultores, subempreiteiros, provedores de servigos ou fornecedores a: (i) manter todos os
documentos e registros referentes as atividades financiadas pelo Banco por um periodo de sete
(7) anos apds a concluséo do trabalho contemplado no respectivo contrato; e

(i) fornecer qualquer documento necessario a investigacdo de denuncias de Praticas Proibidas
e assegurar que os empregados ou representantes dos consultores que tenham conhecimento
das atividades financiadas pelo Banco estejam disponiveis para responder as consultas
relacionadas com a investigacdo provenientes de funcionarios do Banco ou de qualquer
investigador, agente, auditor ou consultor devidamente designado. Caso o consultor, seu
representante, funcionario, subempreiteiro, subconsultor, subempreiteiro, prestador de servigos
ou fornecedor deixe de cooperar ou cumprir 0 exigido pelo Banco, ou de qualquer outra forma
crie obstaculos a investigacdo por parte do Banco, o Banco, a seu critério, podera tomar
medidas apropriadas contra o consultor, seu representante, funcionario, subconsultor,
subempreiteiro, prestador de servi¢cos ou fornecedor.

(g) O Banco exigira que, quando um Mutuario selecionar uma agéncia especializada para
fornecer servicos de assisténcia técnica, de acordo com o paragrafo 3.15 no ambito de um
acordo entre o Mutudrio e a respectiva agéncia especializada, todas as disposi¢cdes do
paragrafo 1.24, relativas as sancdes e Praticas Proibidas, sejam aplicadas integralmente aos
requerentes, licitantes, empreiteiros, empresas de consultoria e/ou consultores individuais,
funcionarios, subempreiteiros, subconsultores, fornecedores de bens ou prestadores de servigcos
ou fornecedores (inclusive seus respectivos funcionarios, empregados e representantes, quer
suas atribuicées sejam expressas ou implicitas), ou qualquer outra entidade que tenha assinado
contratos com essa agéncia especializada para fornecer bens ou prestar servigos correlatos em
conexao com as atividades financiadas pelo Banco. O Banco se reserva o direito de obrigar o
Mutudrio a lancar mao de recursos tais como a suspensdo ou a rescisdo. As agéncias
especializadas deverdo consultar a lista de empresas ou individuos declarados temporaria ou
permanentemente inelegiveis pelo Banco.

Caso alguma agéncia especializada assine um contrato ou uma ordem de compra com uma
empresa ou um individuo declarado temporaria ou permanentemente inelegivel pelo Banco, o
Banco nao financiara os gastos correlatos e podera tomar as demais medidas que considere
convenientes.



O descumprimento das politicas de integridade podera resultar na rescisdo contratual e no
impedimento de futuras contratagdes.

12, COMISSAO AVALIADORA E PROCESSO DE SELECAO

A UCP/SEPLAN designara uma Comissao Técnica composta por pelo menos 3 (trés) membros,
que ficara responsavel por: Avaliar os curriculos recebidos; Aplicar os critérios de pontuacao
descritos neste Termo de Referéncia e na Ficha de Avaliacao; Elaborar ata de julgamento com
justificativa da escolha.

13. DADOS DO SOLICITANTE
SECRETARIA DE ESTADO DO PLANEJAMENTO -SEPLAN
Endereco: Avenida Miguel Rosa, 3190 — Centro (Sul), Cep: 64.001-495

Teresina — PI, Brasil. Telefone: (86) 99490-9683, e-mail: gabinete@seplan.pi.gov.br

CELIO DE SOUSA PITANGA
Coordenador da UCP

APROVO:
WASHINGTON LUIS DE SOUSA BONFIM
Secretario de Estado do Planejamento

ANEXO Il - PAISES ELEGIVEIS

Elegibilidade para Provisao de Bens, Obras e Servicos em Contratos Financiados pelo
Banco

Nota: O termo “Banco” usado neste documento inclui o BID, o Fumin e outros fundos
administrados por ele administrados.

1. PAISES MEMBROS QUANDO O FINANCIAMENTO PROVEM DO BANCO
INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO.

1.1. Paises Mutuarios:

1.1.1. Argentina, Bahamas, Barbados, Belize, Bolivia, Brasil, Chile, Colémbia, Costa

Rica, Equador, El Salvador, Guatemala, Guiana, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua,
Panama, Paraguai, Peru, Republica Dominicana, Suriname, Trinidad e Tobago, Uruguai e
Venezuela.

1.2. Paises nao Mutuarios:

1.2.1. Alemanha, Austria, Bélgica, Canadd, Republica Popular da China, Republica da
Coréia, Croacia, Dinamarca, Eslovénia, Espanha,Estados Unidos, Finlandia, Franga, Israel,
ltalia, Japao, Noruega, Paises Baixos, Portugal, Reino Unido, Suécia e Suica.



1.3. Territorios elegiveis:

1.3.1. Guadalupe, Guiana Francesa, Martinica, Reunido - como Estado da Franga
1.3.2. llhas Virgens dos EUA, Porto Rico, Guam - como Territorio dos EUA
1.3.3. Aruba - como um pais integrante do Reino dos Paises Baixos, assim como,

Bonaire, Curacgao, Santa Marta, Saba, Santo Eustaquio - como Estados do Reino dos Paises
Baixos

1.3.4. Hong Kong - Regido Administrativa Especial da Republica Popular da China.

Anexo lll - DISPOSICOES ADICIONAIS

Os termos que sdo usados, mas nao definidos neste Anexo, devem ter o significado que lhes é
atribuido nas condicdes gerais do Contrato (GCC), nas condi¢des especiais do Contrato (SCC),
na Politica do FIDA sobre Prevencao de Fraude e Corrupg¢do em suas Atividades e Operacdes,
a Politica do FIDA sobre Prevencdo e Resposta ao Assédio Sexual, Exploracdo Sexual e
Abuso, ou no Acordo de Financiamento ou acordos relacionados.

A) Direitos do FIDA

1. O FIDA tem jurisdicdo para investigar alegacdes e outras indicacdes de praticas proibidas
e para impor sancoes a terceiros (incluindo contratadas) por tais praticas em conexao com
uma operacao ou atividade financiada e/ou administrada pelo FIDA.

2. O FIDA pode reconhecer unilateralmente as exclusées impostas por outros bancos
multilaterais de desenvolvimento se tais exclusbes atenderem aos requisitos de
reconhecimento mutuo nos termos do Acordo para Execucdo Mutua de Decisbes de
Excluséo.

B) Conformidade com a Politica do FIDA sobre Prevencdo de Fraude e Corrupgdo em suas
Atividades e Operagdes e com a Politica de Prevengcdo e Resposta ao Assédio Sexual,
Exploracéo Sexual e Abuso.

1. A contratada deve cumprir integralmente a Politica do FIDA sobre Prevenc¢ao de Fraude e
Corrupcao em suas Atividades e Operagdes (a "Politica Anticorrupcao”, acessivel em
www.ifad.org/anticorruption_policy) e sua Politica de Prevencdo e Resposta ao Assédio
Sexual, Exploracdo e Abuso Sexual (a “Politica SH/SEA") (acessivel em
https://www.ifad.org/en/document-detail/asset/40738506). O nao cumprimento dessas
politicas pode resultar em medidas administrativas, incluindo a suspensao ou rescisdo do
contrato entre a contratada e a entidade contratante.

2. A contratada, ao apresentar o acordo de contrato assinado a entidade contratante, deve
anexar o formulario de autocertificacdo preenchido constante do Anexo IV (i) [adaptar
referéncial.

3. A contratada deve cooperar plenamente com qualquer investigacdo conduzida pelo FIDA,
conforme exigido pelas politicas e procedimentos do FIDA, incluindo: (i) disponibilizar
pessoal para entrevistas e fornecer acesso total a todas e quaisquer contas, instalagées,
documentos e registros (incluindo registros eletrénicos) relativos a operacao ou atividade
relevante financiada e/ou gerenciada pelo FIDA, e (ii) ter tais contas, instalagées, registros
e documentos auditado se/ou inspecionados por auditores e/ou investigadores nomeados
pelo FIDA.
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4. A contratada devera manter todas as contas, documentos e registros relativos a uma
operagao ou atividade financiada e/ou administrada pelo FIDA por um periodo minimo de
trés anos apods a conclusao do contrato.

5. A contratada devera comunicar prontamente ao FIDA quaisquer alegagbes ou outras
indicagbes de praticas proibidas, conforme definido na Politica Anticorrupgéo, que vierem
ao seu conhecimento durante a execug¢do do contrato. As instru¢des para relatar tais
alegacdes podem ser encontradas aqui: https://www.ifad.org/en/anti-corruption.

6. A contratada devera informar prontamente ao FIDA ou a entidade contratante quaisquer
alegacdes ou outras indicacdes de assédio sexual e exploracéo e abuso sexual, conforme
definido na Politica SH/SEA, que vierem ao seu conhecimento durante a execucao do
contrato. As instrucbes para relatar tais alegacbes podem ser encontradas aqui:
https://www.ifad.org/en/ethics

C) Provisdes de fluxo continuo

Em qualquer subcontrato celebrado pela contratada, conforme permitido por este contrato, a
contratada devera assegurar a inclusdo de todas as disposi¢cdes contidas nas seg¢bes (A) a (C).

[1]1 3 O Acordo de Execucgéao Mutua de Decisdes de Excluséo foi celebrado pelo Grupo Banco
Mundial, Banco Interamericano de Desenvolvimento, Banco Africano de Desenvolvimento, Banco
Asiatico de Desenvolvimento e Banco Europeu de Reconstrucédo e Desenvolvimento. Informacdes
adicionais podem ser encontradas em: http://crossdebarment.org/.

'I _ Documento assinado eletronicamente por Paulo Roberto Santos Carvalho, Consultor, em
;{E!ﬂ. L'ﬁ 11/03/2026, as 10:27, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no Cap. Ill, Art. 14
eletronica do Decreto Estadual n® 18.142, de 28 de fevereiro de 2019.
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Documento assinado eletronicamente por WASHINGTON LUIS DE SOUSA BONFIM -
Matr.371327-0, Secretario de Estado do Planejamento, em 11/03/2026, as 13:30, conforme
horario oficial de Brasilia, com fundamento no Cap. Ill, Art. 14 do Decreto Estadual n® 18.142
de 28 de fevereiro de 2019.

: i E.l_ A autenticidade deste documento pode ser conferida no site
*' https://sei.pi.gov.br/sei/controlador_externo.php?
P acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o codigo verificador

# 0022882273 e o codigo CRC F8C6B922.

Referéncia: Caso responda este Documento, indicar expressamente o Processo n® o
00017.003260/2025-14 SEI n® 0022882273
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